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1. szám. 
Kovács J. István 

Négyszáz rádió közvetitelle Őlelsége 
mult vasárnapi beszédét 

Mult vasárnap este félkilenckor közveti- 
tette Amerika részére a román rádióáliomás 
„román óráját", amelyet a newyorki világki- 

álliítás román bizottsága rendezett a rádiótár- 
saság és a sajtló és prop dandaügyi miniszte- 
rium közreműködesével. ŐÖlelsége II. Károly 
király angol nyelven az alabbi szózatot intézte 
az amerikai néphez: 

- Románia a legnagyobb lelkesedéssel válaszol 
az egyesült államoknak a newyorki világkiállitáson 
való részvétellel kapcsolatos meghivásra. Romániát 
a meghivás elfogadására a legmélyebb csodálat ér- 
zései sugalták, mert a román nép meg van győzödve 
arról, hogy ez a nagy nemzetközi esemény az egyes 
nemzetek közötti jobb egyetértéshez és a barátsági 
kötelékek kiépüléséhez fog vezeltni. 

Románia mindig az emberek közötti egyet- 
értés és a béke ufján haladti és ezért örömmel vesz 
részt minden olyan megnyilvánulásban, amely ezt 
az emberséges erényi előmozdithatja. 

; A román szokások és termékek alaposabb meg- 
ismerése által országunk még több elismeréshez és tisztelethez juthat. Ezért határoztuk el, 
hogy Románia is résztvesz ezen a nemes és hasznos versenyen. 

Az uralkodó ezután kifejtette, hogy büszke Románia ujjászülelési müvére, majd az or- 
szágnak a newyorki világkiállitáson épitendő pavilonját méltatta, amely be fogja mutatni a 

sajátszerü román civi izációt. 
Az a körülmény, jelentette ki ezután az uralkodó, hogy ez a kiállitás az Egyesült Álla. 

mokban lesz, ujabb alkalom nekem és országomnak, hogy megujitsuk nemzeteink baráti kö 
felékeit. Sohasem felejtjük el, hogy az amerikai állampolgárok között sok a román és ők 
alkolják azt az összekötő kapcsot, amely bennünket egybefüz. 

Az uralkodó azzal zárta be szózatát, hogy legjobb kivánságait fejezi ki Romániának a 
világkiállitáson való részvételéhez, amely a népek közötti egyetértést szolgálja. 

Őfelsége szózata után a rádió-zenekar a román, majd az amerikai himnuszt 
játszotta, utána pedig Gheorghe Enescu, a világhirü román hegedüművész és 
zeneszerző ,Poema Romana" cimüű szerzeménye és más román zenei művek 
kerültek műsorra, 

A közvetítésnek nagy sikere volt. Cfelsége szózatát és az utána következő 
műsort négyszáz amerikai rádióállomás közvetitette s az éjszaka folyamán érk e- 

Redactor responsabil si editor - Felelős szerkesztő, kiadó 

zett távíratokból meg lehet állapitani, hogy 
óra' Amerikaszerte nagy elismerést és 

jetzzamazasmez monmsee 

XI. 
temetése 

Február 14-én, kedden temették el 
a 82 éves korában elhunyt XI. Pius 
pápat, akivel a kétszázhatvannegyedik 
pápa sírja zárult be. 

A temetési szertartás kedden dél- 
után 4 órakor kezdődött és azon az 
elhunyt családja tagjain kivűl csak a 
bibornokok és a magasabb vatikáni 
méltóságok vettek részt. 

XI. Piusz pápa koporsóját XV. 
Benedek és X. Pius koporsója mellé 
helyezték örök nyugalomra. 

Valószinünek tartják, hogy a pápa- 
választó konklávé március elsején űül 
össze. A választó biborosok most in- 
dultak Rómába a világ minden tájékáról, 

Őfelsege kijelentései és a „román 
megelégedést keltett, 

Redactia si administrafia: 

BIROU DE ZIARE KOVACS 
Strada Voevodul Mihaiu 1. 

A MAGYAR NÉPKÖZÖSSÉ 
megtartotta 

alakuló értekezletét 
A mult vasárnap tartotta meg a 

aáyar Népközösség alakuló értekez- 
efét. 

Bánify Miklós gróf nagy beszédben 
számolt be a megegyezésről és az érte- 
kezlet célkitüzéseiről, Felfogása szerint 
megbizatása ideiglenes jellegű, 1deigle- 
nes akkor is, ha a jelenlevők a bizal- 
mukkal megtisztelik, mert a kérdésben 
a népnek kell döntenie, Addig is azon- 
ban fontos népünk társadalmi meg- 
szervezese, 

Az elnöki beszámoló után Vásár- 
helyi János püspök beszélt. Szerinte 
három dologra kell nagyon elesen vi- 
gyáznunk, Először is meg kell öriznünk 
belső egységünket. Vigyáznuuk kell arra, 
hogy nehogy oldott kéveként széthulljon 
népünk. Mindig emlékeznünk kell arra, 
hogy az egység megőrzésében van meg- 
tartásunknak igazi feltétele, 

Gyárfás Elemér felszólalásában bi- 
zalmát fejezi ki Bánfíy Miklós irant, 
kinek muakásságára Isten áldását kéri. 
Hangoztatja ő is, hogy legelső köteles- 
ségünk amagyar egységfenntartása, Sze- 
mélyi vonatkozásban nagy körültekin- 
tési ker Bánífy Miklóstól, hogy egyéni 
surlódások ne legyenek. 

Majd a Magyar Népközösség szabá- 
lyainak kidolgozására bizottság alakult, 
melyben vármegyénkből Szentkereszthy 
éla br. van benne. 

A gyűlésen városunkból dr. Tőrők 
Andor és dr. Vargha Béla vettek részt 
a meghivottak közül, dr. Molnár Dé- 
nes kimentette elmaradását. 

Erdély uj püspökén 
Erdély egyházainak történeteben 

határállomást jelző nap zajlott le feb- 
ruár 12-én Kolozsváron, amikor a szé- 
kely vérünkből való Márton Áront 
szentelték Erdély katolikus püspökéve. 
A szertartás nem kevesebb, mint 160 
pap közvetlen vagy közvetett részvé- 
telével történt meg. Hatóságok, egyha- 
zak, egyesületek, intézmények mind 
képviselve voltak, ott foglalt helyet az 
ünneplők sorában az őreg székely pár: 
Márton Aron és neje, a püspök apja 
és édesanyja. 

Az ünnepélyes papi-menel, Amely a fel- 
szentelendő püspököt vezette a templomba, 
9 örakor indult el harangzugás közt a plebá- 
nia épületéből. Orgonabugás és az énekka- 
rok dallamai mellett vonult be a főpapi me- 
net a Szent Mihály templom főoltárához, ahol 
Andrea Cassulo pápai nuncius, felszentelő fő. 
pap, dr. Pacha Ágoston temesvári, dr. Fied- 
ler István nagyváradi-szatmári segédkező 

ek szózat 
püspökök, közöttük a középen Márton Áron 
felszentelendő pü pök elfoglalták helyüket. 
Ezután, az egyházi előirások szerint megtör- 
tént a felszentelés. 

Felszentelés után a püspök az oltárhoz 
fordulva megkezdte a Te Deumot, amit az 
énekkarok és a hivősereg énekelt tovább. 
nek közben az uj püspökölt a segédkező 

püspökök, fejükön a mifrával, végigvezelték a 
templomon, miközben mindenkinek áldást osz- 
tottak. Könnyekig megható jelenet következett 
ezután. A felszentelt püspök, amikor a kör. 
menet során ahoz a padsorhoz ért, ahol szü- 
lei foglaltak helyet teljes egyházi diszben le- 
hajolt és kezet csókolt edesanyjának. A fel- 
szentelési szertartás az áldásosztással érl vé- 
get. Ezulán a felszentelt püspök mitrával és 
pásztorbottal az oltár közepén megállva ünne- 
pélyes püspöki áldást osztott. Majd az ufolsó 
evangelium mondásával a szertartlás végel éri 
és a főpapi kar visszavonult a plebánia épü- 
letébe. 

A plebánia nagytermében az üdvözlé- 
sekre került a sor, Elsőnek dr. Jenciu minisz.
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teri vezérfelügyelő a kultuszminiszter üdvöz- 

letét to mácsolla, majd az egyházak és az 

egyetemi tanács üdvözötték a 1 pásztort. 

Az üdvözlések legmeghatóbb jelenete 

következik ezután: felvonul Csikszenidomokos, 

a püspök szülőfaluja, Horisnyás legények, 

gyöngyös, főkölős lányok, akik óvatosan ha- 

ialmas üvegszekrényt helyeznek a püspök elé. 

A szekrényben fából kifaragva Márton 
Áron szülőháza, apró ékosan igazi székely 

leleményességgel és zsenialitással. 

Még a csuprok is oltt vanhak a keritésen 
skét törlő a verandán, A falu plebánosa, Boga 
István vezeti a küldöttséget, 

- Elhoztuk szülőházadat, udvarostál, 
keritésestől, székely szekerestől, sől még azt 

a kis talyigát is benne találhalod, amelybe 
valamikor gyermekkorodban kulyát fogtál. 
Egész uton mind azon gondolkoztam, hogyan 
szolitsalak meg és most nem találok szavakal, 
hogy érzelmeimet kifejezzem. De azt mondja 
a költő : Nem érez az, akinek érzése szavakba 

fogható. Isten áldását kérem reád és vala. 
hányszor erre a kis házikóra ránézel, mindig 

a nagy ház, az egyház jusson eszedbe. 

Az üdvözlések után, amelynek bensősége, 
kiáradó szeretete gyakran könnyekig megha- 

lotta nemcsak a szonokokat és a közönseget, 
hanem magát Márton Azont is, Erdély püs- 

pőke mély megindultsággal mondott válaszbe. 
szédel: 

- Vallom és hirdetem, hogy vannak olyan 
igazságok, amelyeknek alapján minden igaz 
embernek találkozniok kell. Ahogy Erdély 
löldjén a hegyek völgyekkel, a mezők erdők- 
kel, hófedte bércek a siksággal váitakoznak, 
éppen ugy váltogalják egymást a népek. Er- 
dély földjén, ahol három nyelven beszélnek 
és 6-7.fele szertartás szerint imádják Istent, 
van a krisztusi evangeliumnak ereje, amely 
hozzásegit ahhoz, hogy a különféle ellentétek 
ősszhangba olvadjanak fel és a testvéri együtt 
müködés ulját egyengessék. 

- Igérem, püspökké szentelésemnek ezen 
a felejthetetlen ünnepi napján, hogy ezekkel 
a törtenelmi adotiságokkal számot velek, a 
mint azt a mulfban is tetlem a sorsközösség 
nek ezt a szavát megfogadom és az együtt. 
haladás utját egyengetem, Minden küzdő em. 
berben testvéremet akarom látni és amennyire 
segitségükre tudok lenni és terhüket vállaimra 
venni. 

- Papjaim munkásságukat ajánlották fel 
és engedelmességet igértek, amelyet szüksé. 
ges is lesz, hogy igénybe vegyek, De meg 
kell itt vallanom, hogy milyen nehéz feladat 
parancsolni, engedeimességet igénybe venni 
és mennyivel könnyebb a parancsol végrehaj. 
tani, mint a tennivalokat felmérni, terveket ké. 
sziteni és azok végrehajtására a felelős pa. 
rancsot kiadni. (Ezeknél a megrázó szavak 
nál könnybelábbadtak szemei, majd elcsukló 
hangon igy folytatta:) - Ha az Ilristen azt 
akarta, hogy ezt a nehéz terhet én vegyem a 
vállamra, mátol kezdve zugolódás nélkül hor 
dozom azt, lelkiismeretesen engedelmeskedem 
ennek az isteni parancsnak, a gondok elől 
nem futok meg., Amit Isten keresztként válla- 
imra rakott, ha vérző térdekkel is, vinni aka- 
rom, vinni fogom. Kérem paptársaimat, hog 
kővessenek engem ezen a golgolhás uton. 
Ezt kivánom tőlük. 

- A tanárokhoz és tanitókhoz az az üze- 
netem, hogy munkájukban - nem félek ellől 
a kijelenlésektől - eselt népünk felemelését, 
hitünknek a sodrásos történelmi időkben való 
szilárd megkötését kivánom tölük és a két- 
ségbeesés szélére sodort közösség lelkének 
reménnyel és bizakodással való megtöllését, 
a nép müveltségének fokozásál és az erkölcsi 
alap erőteljes tudatositását. Ezért a nemzet- 
mentő munkáért csak köszönet és ima lud 
lenni részünkről az egyetlen fizettseg. 

- Az egyházmegyei tanács üdvözlésére 
az a válaszom, hogy a mult megszentelt és 
jónak bizonyult hagyományait megbecsülöm 
es továbbfejlesztem, a Népszövetséggel egyült 
dolgoztam, ismerem célkitüzéseit és segitsé 
gére leszek a megsemmisitésére törő iörek- 
vésekkel szemben. A nőszövetségek munkáját 
nagyra értékelem. Tagjainak ösztönössége, 
gyöngédsége összhangzalosan egésziti ki a 
férliak munkáját, 

- A kolozsvári Szeni Mihály egyház- 
község vezetésének álvétele jelentette meg 
fejemen az első ősz hajszálakat, sokat dol- 
goztam, éjszakákat nem aludtam, hogy az egy. 
házközség sulyos helyzetén teheiségem sze- 
int javitsak, Arra kérem az egyházközség fag. 

jait, hogy ne felejtsenek el, amint én sem le- 
ledkezem meg soha a vállvetett munkában 
megszilárdult összetartozandóságunkról. 

- Ez az udvar és ház, amelynek kicsi 
nyitett mását szülőfalum népe elhozolt ide 
nem az én szülőházam. Edesapám épitette 
azt később, de ebben az udvarban nőttem fel, 
itt hallottam először, hogy vannak emberek, 
akiknek fáj az élel, de itt tanultam meg azi! 
is, hogy az emberek felelt van az sten, aki 
részükre törvényi adott és ezeknek a förvé- 
nyeknek utján kell járni 

- Ezen a szent napon szülőfalum, egy 

házmegyém minden népére szabadjon azt a 
szent fogadalmat tenni, hogy fajlámnak szi. 
vósságát, kiállását a magam erényének aka. 
rom tekinteni, sorsát vállalni akarom. Az Is. 
ten hivatást adott nekem és én életem ennek 
a hivatásnak szentelem és jó népemért be. 
csületesen dolgozom. Bucsuzóul tőletek is 
csak azt kérem: Imádkozzatok értem. 

A könnyekig megható püspöki szózata 
után Márton Áron püspöki áldás! adott a je. 
lenlevőkre, amelyet a jelentevők térdenálva 
fogadtak és ezzel a hivatalos fogadtatás é, 
az üdvőzlés véget is ért. ; 

Ezer szekely gazda 

ujjáalakult a vármegyei gazdakör 
febr, 17. 

F. hó 13 án mozgalmas nap volt a me- 
gzei székhelyen, abová a , Háromszékme- 
gyei Gazdakor" elnöksége összehivta a cu- 
korrépatermelőket, valamiat a Gazdakőöri 
vezetőségeket is. A felhivásnak szinte bá- 
mulatos etedményel ént 68 gazdakör közel 
egyezer taggal képviseltette magát és az 
egész gyülés olyan uj lendület jegyében folyt 
le sz gyűlés érdemes részletesen irni. 

Elnöki beszámoló 
A közgyűlést dr. Szentiványi GáTor 

nyitotta meg és jondosan előkészített da- 
tok alapján a culorrépatermelés megyei 
eredményeit ismertetle, megemlitve azt is 
hogy az 1938 évben közel 800 holddaj gya- 
rapodott megyénkben a cukorrépDáva] be- 
ültetett terület. Most, az uj mezőgazáasági 
munkálatok megkezdése előtt szükség van 
a gyárral való ujabb megállapodásra , ép- 
pez ezért ismerni kell a termelők feltételeit. 

A tárgyhoz többen hozzászóltak, a 
kivánságokat összefoglalták és egy nyolc 
tagu bizottságot küldtek ki, hogy a gyárrai 
a feltételeket megtárgyalják. 

ladítvány a fisztikar ujjáalakítására 
Az elnőli beszámoló után Séra Ist 

vármegyei gazdaköri titkár tett jelene2 elmult három év munkájaról, majd több 
hozzászólás után Sólyom Bela plebános a 
közgyűlés azon óhaját tolmácsolta, hogy ne 
csak a dr. Sinkovits Oztó elhunyta alkal- 
mából megüresedett elnöki helyet töltsék 
most be, hanem az egesz tisztika

r ál ; 

sát tüzzék napirendre, választá 
A közgyűlés egyhangulag elfoga 

Sólyom Bela inditványát, szotndaa Gábor, Jancsó Bela mogyorósi földbirtokost kerte fel a korelnőki tisztség betöltésére és 
Paál Lajos ret. lelkész elnöksége alatt nyolc tagu j.lőlöbizottságot küldtek ki. 

Előadások 
A jelőlések ideje alatt Sera István a krumplitermelésről, Páll Ferenc mümalom- tulajdonos pedig a kendertermelésről tar- 

tottak nagyon értékes előadást, 

jelenlétében 

A választás 
Feszült várakozás előzte meg a jelőlő 

bizottság jelentését, melyet Paál Lajos ter- 
esztett a közgyűlés elé. 

Eszerint diszelnöknek jelölték: dr. 
Szentiványi Gábort, elnöknek Tóth Ítván, 
hidvégi jószágigazgatot ű. v. alelnöknek Séra 
ltvár vot főtitkárt és alelnöknek Boér Sán- 
ort. 

A közgyülés óriási lelkesedéssel veite 
tudomásul a fenti jelölést és amikor Tóth 
István vonakodoit elfogadni az elnöki tisztet. 
több, mint tizpercen át valósággal tombolva 
követelték, hogy tegyen elegei a köz bizal- 
mának. 

Tóh István meghatódva foglalja el az 
eleöki széket, röviden a vállvetett muoká- 
ban, fegyelemben jelőli meg a követendő 
utat, majd a többi jelöltek neveit olvassa 
fel. A jelölő bizottság a titkári állás betöl. 
tését az elnökségre bizza és kiköti, hogy a 
ütkári állás a jövőben fizetett állás legyen. 

Az elnöki tanács tagjainak jelőli: Bá- 
nyai Sándor tamásfalvi, Kovásznay János 
angyalosi, dr. Sólyom Miklös torjsi és Tana 
albert bőlöni földbirtokosokat. Penztárnok 
Bara Itván. 

Választmány kézdiből: Br. Apor Péter, 
Pásztohy Dezső, Vargyassy András, Főöldi 
István, Györbiró Andor, Kádár I„tván, Mik- 
lós Balázs. 

Orbaiból: H Ilaky József, Hadnagy De- 
zső, Deák Jenő, Inreh Albert, Vajna ilbert 
Cseh Ítván és Jánó Ferenc. 

Uzonból: Rákossy Pál, Gvörbiró lsetváa 
Zajzon Béla, Benke László, Ráduly Lajos, 
Bedő Károly, Jancsó Bela. 

Sepsiből: Benkő Gábor, Bernald Győ- 
ző, Gyongyőssy Károly, Benedek Pál. 

Miklósváriból: Darkó Lajos, Benedek 
Árpád és Nagy Tamás, 

A régen nem látott, lelkesedéssel foga- 
dott uj tisztikar az EGE-vel karöltve sok 
fonos dolgot akar megvalósítani. Igy az 
ipari növenytermelés fokozását, közös értéé 
kesités stb. 

Várakozással es rokonszenvvel né" 
zűnk muukájaele, FL 

Székely Ujság utmutatója 
- Töőrvények, rendeletek minisztertanácsi határozatok, döntések - 

Ismerfeti: Dr. MOLNÁR D. EMIL (Covasna) 
A védő zónáknak nyilvánitott erdők 

kitermelésére nézve uj szabályokai állit fel az 1938 okt. 4.én, a hivatalos lap 230. szá- 
mában megjelent törvény-rendelet, melynek legfontosabb resze az az intézkedése, hogy a védő-zónáknak nyilvánitott erdő-réteg 
előző kitermelési engedélye megsemmisi- 
tettnek tekintendő, illetve a körülmények 
szeriat felülvizsgálatnaak vetendő alá. A 
védő- réteg kiterjedésének a megállapitását az érdekeit intezmények és szervezetek a 
Főidművelésügyi Minisztériumtól kérhetik. 

A nyugdijakról hozott 1938 szeptem- 
ber 22-én közzétett modósító törvény III. 
art a kimondja, hogy ezután a nyugdijas 
lakhelyének megváltoztatása semmi hatássai 
nem lesz nyugdijának az összegére. Tehát 
mindenki azzai a nyugdijjal marad, amelyet 
nyugdijaztatásának idejeben, ugy lakhelye, 
mint egyeb körülmenyei folytán számára megállapitottak, függeilenül attól, hóly 

falucól később drágabb megelhetést nyujtó 
városba költözött volna, 

Az ingatlan végrahajtási eljárást sza 
bályozó ujabb tőrveny közerdeklődéste 
számot tartható intézkedései közüt kiemel 
jük a következőket: A végrehajtás alá ke: 
rülő iagatlan értékét már a végrehajtási 
kérésben kell kitűntetni. az értek az 
illetékezés adóellenőri hivatal által kiál itot 
bizonyitvány alapján veendő fel, mely ér é- 
kelés az árverési kikiáltási ár alapjául is 
szolgál. Az iugatlan árverési hirdetmény 
illetve annak kivonata közzétendő legalább 
őt nappal az árverées napja előtt ugy a 
helyi lapoaa, valamiat egy országosaa el 
terjedt lapban is. Semmi egyéb közlés nem 
kötelező, Az árverésen mentesek a bánat 
pénz letétele alól nemcsak a jelzálogos 
hitelezők, hanem most már a tarsiu ajdono 
sok i, Egyébként ez óvadék ezuán csak 
keszpénzben fehető le, 

"
 

.
 

e
 

.
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1930. Februs r19 Székely Ufsác 3 olda 

Százhatvan évvel ezelőtt kapta nevét 
az „Akasztóladomb" 

halálra a hadvezetőség 
A lengyel szabadsag székely vértanui 

Mária Terézia szép asszony és nagy 

uralkodó vol. Siránkozásával meg tudta 
nyerni a magyar főurak jóindulatát s ezál 
tal megakadályozta Ausztriának 200 év 
előtti ,Anschluss-át, a német birodalomba 
való olvadását. Hálából állitólag nagy szere- 

tetet tanusitott a magyarok iíránt. E szere- 
tet emlékére Pozsonyban nagyszerüű lovas- 
szobrot állitott a magyarság. 

A Székelyföldőn két emlékjel füződik 
Mária Teréziához. Egyik az általánosan is- 
ert csikmadefalvi törött szárnyu sas, 

amely alá 1764-ben 200 háromszéki székely 
és a székely nemzet két ős eredetű alapjo- 
ga temettetett el. A másik Kézdivásárhely 
és Szentkatolna között egy határhalom, 
melynek 1779-től fogva „Akasztóladomb" 

neve. 
' A székely népet őseredetüű nemesi 
jogápak a Madefalvá-nál való erőszakos 
megsemmisítése utár, az ősi nemesi felke- 
jés helyett, sorhadi szolgálatra kényszeri- 

tették. a tehetősebbek a huszárezredekbe, 
a szegényebbek a gvalogezredekbe kerültek 

Kéet gyalogezredet állitottak fel. Az 1. 

számut Csikban, a 2.ikat Háromszeken. Az 
utóbbinak Kézdivásárhely volt a székhelye. 
Eredetileg a határ és a szorosok őrzése 
volt a hivatásuk. Az ország területén kivül 

háboru esetén sem lehetett volna vinni. De 

bizony vittek öket háboru nélkül is. 

„1779.ben azon űrügy alatt, hogy 
Marosvásárhelyre mennek, kiindították a 
háromszéki határőrezredet. Mikor odaér- 

keztek, az a hír járta, hogy a szerencsétlen 

jengyelek fékentartására (a Kosciusko f. 
mozgalom elten) akarják kü 5.dre (Galiciába) 
viani. Erce a határórők megtagadták tiszt- 
jeiknek az engedelmességet s visszatértek 

minden kihágás néelkül tüzhelyeikhez." 
Kézdivásárhelyen 1779. november 

16-án mondották kiaz egészre és hajtották 
végre a vandá! itéletet. Vezetőik kőzül 
hatot kezeik levágatása ulán kerékbetörtek, 
50.et halálra vesszőztek, 214-en pedig 50- 
50 botot kaptak. 30.-nak minden jószágát 
konliskálták." (L. Erős József: A székely 
nemzet története 1301) 

Az esemény, ha mindenben nem íc, 
de nagyjábaa a fenti rövid leirás szerint 
történt. 1779. február vége felé a 2. sz. 
„uemes szekely regimentet" kiiaditották 
Marosvásárhelyr. Az ezred két oszlopban 
menetel. Miadkét oszlop kb. 1000-1000 
embert számlál. Az első oszlop parancsnoka 
Regis kapitány, a másodiké Drasenovich. 
Regis kapitány februér 28 án érkezik Ma 
rosvásárhelyre, ugyanekkor Szitás- v. Szé. 
kelykereszturra. A következő két napon 
mindkettő pihenőt tartatott.. az ezután 
bekövetkezett fegyelemsértő esetet a reá 
kimondott „Sententia" (itélet) igy adja elé: 

„Minek utánna a Marosvásárhelyi 
meg esett népnek Bojdulásokat és zeun b2. 
nápak támadásokat a második Nemes 
Székelly Regimentbéi első seregnek népe 
3-ik Martiius Napján 1779.dik Esatendőben 
a zászlót Regis kapitány ur Cuartéllyáról 
erővel elvitték és avval haza felé Koronka 
faluig eliadultak de onnat a Vajda fő Had. 
nagy ur javallására megint Marosvásárhelyre 
vissza tértek, De annak az Holnapnak 5.ik 
Napján (34' mikor Kolozsvár fele kellett 
volna masirozni) megint a zászlót elvették 
erővel és avval több 1000 embernél hitet- 
lenül Gonoszul haza tértek." 

A második oszlop Székelykereszturon 
értesül a vezetőség azon szándékáról, hogy 
Galiciába a lengyelek ellen akarják vinni. 
Eonek a „Sententiá"-ja igy kezdődik: 

„Midőn a' Második sereg ennek az 
Második Székelly Nemes Gyalog Regiment- 
nek Drasenovich kapitány ur Commendója 
alatt 28-dik Február Nspján 1779.ben 
Szitás Kereszturon bé rukolt volna és ottan 
Első Martius Napján rostogot tartott Má- 
sodik Napján annak a Holnapnak pedid a 
ép (midőa eléb kelletett volna masirozni 

Kolozsvár felé) Hajnal előtt egy része az 
emlitett Kapitány ur Ousrtéllya előtt más 

zést 

része pedig Rátz István Strása Mester 
Guartéllya előtt öszve gyűült és szökésre 
vetették magokat, a mint is 500 embert 
onnat gonoszul el szökött és ide az Regi- 
ment Numerussában haza jött." 

igy az ezred kivitele a legenység 
magatartása miatt nem sikerült. A hadve- 
zetőség lerbőszül s megtorlásképpen a 
hadbiróság által, mely természetesen osz- 
trák tisztekből alakult, elrettentő büntetést 
szabat. „Ezen bűüntetés essék a Rsaboknak 
igaz megerdemelt bűntetésekre, másoknak 
pedig irtózaadó Példájokra igazság szerént" 
mondja az indokolás. 

Négy, névszetint: zabolai Székely 
Ferecz közember; zágoni Beretzki Gábor 
káplár; dobolyi Vida György freiter s felső- 
csernátoni locze József közember felakasz- 
tásra; kettő: középajtai Biró Márton freiter 
és felsőbacsoni Keresztes Sámuel közem- 
ber fej-és kézvesztésre itéltetett. „Fejek 
vétetődgyenek és az jobb kezek vágattassa- 
nak el a, kivel a Tiszt urakot megtámad- 
ták és az fejek a kezekkel együtt tétetlőd. 
gyenek a kerekre." 

Huszonegyen és pedig: baróti Rácz 
István íreiter, kökösi Bojte Sámuel, szent- 
györgyi Zayzon Mihály, zaláni Baróthi 
Ference, szárazajtai Ilocze Imre, Csete 
Zsignmond, Varga József, Varga Mihály, 
Varga László, köpeczi Varga Mihály, Nagy 
Sándor, Bölönyi József, Beke András, 
Faábián László, Fabián Dániel, Balló Sámuel 
Magyarosi Lázár, Györke Ferencz, Fekete 
Ferencz, Füstös Elek és Rakosi Márton 
közemberek: „300 ember között tizszer 
alá s tizszer fel vesszőt fussanak s fószá- 
gaik (vagyonuk) confiskáltassanak." 

Ez nem volt ugyan határozott bhalálos 
itélet, de közönségesen mégis „halálravesz- 
szőzésnek mondatott, mert az elitéltek 
legnagyobb része belepusztult. 300 ember 
kezében ujinyi vastagságu mogyorólapálca 
volt s az elitéltet teljes erővel űtni kellett. 
Hogy az ütés kiméletes ne legyen, az oszt- 
rák tisztek szigoruan ügyeltek. A hus az 
illető hátán cafatokban fityegett s a vér 
majdnem csurgott. A hadbiróság is az eli- 
téltek halálra számitott s azért mondotta 
ki a konliskálást. És mégis akadtak olyan 
sziívósabb, erős szervezetű fiatalemberek, 
akik kibirtak. Hagyomány szeriat a torjai 
Füstös Elek életben maradt. Az ilyeneket 
a német regimentekben való továbbszol- 
gálásra kötelezték, honnan 10-12 év mulva 
tudtak csak megszabaduni. 

Nyocszoros vesszófutásra (8-szor alá 
s 8-szor fel) hárman iteltettek: zágoni Vajda 
Józsel, Jánó Zsigmond és Jánó János köz- 
emberek. 

Hatszoros (6szor alá, Ó szor fel) vesz- 
szőfutásra 25 ember u. m: Botos László 
káplár, Barabás György, Balog András, 
Kusztos Istvár, Futató János, Fekete Józsel, 
Benkő György, Benkő Pal, id. Balló Itván 
László Dániel, felbaczoni Balló Gaspar. 
hermányi Balló Gispár, Tuzson Ferencs, 
Pall András, Romány János, ikalalvi Denes 
Ferecz, n Zöld Mojzes. Keresztes István, 
Bedő Józsel, iBedő SAmuel, Demeter Józsel 
Sass Autal, Balló István jun. Lukács Mojzes 
és Lőrizc Itván közemberek. 

Az a sok felelők által való Tett Tőr. 
vényt az Felséges Udvar Hellyesnek és 
Erdemeszek vallja" A haditörvényszék 
tehát az udvarral mentegetőzik a tulszigoru 
itelet miatt. A 214 ember megbotozását 
nem a hadbiróság, hanem az ezreedparancs- 
nok rendelte el. Az akasztóla az itélet vég- 
rehajtására a Kézdivásárhely- ntkatolna 
közötti országut mellett fekvő Z.hahamon 
állittatott fel s a halom ez időt 1 kezdve 
kapta az akasztóla-domb nevet. A vessző- 

is, szájhagyomány szerintt a domb 
előtt, az országuton hajtották végre... 

Busult a lengyel s bujában a székely 
vérkönnyeket hullatva osztozott, S mindez 

történt a magyar-szerető királynő nevében, 
aki ezutlán még másfél évig uralkodott 

l 

testből kívételvén a' Foldi Loronéról s 
királlyi pálczáról a Mennyei koronája 
által hivattatott s által tétetett" - az Há- 
romszeki Tabla által kiadott hicdetmény 

szerint. (Alsó Torja protocoluma.) 

ahol a székelység közel 100 emberét vesszőztette 

HiREk 
SZÉKELY UJSÁG 
(egyesülve a SZÉKELY HIRLAP-pal) 

társadalmi és közgazdasági helilap 

A „Székely Ujság"-ot 
néhai MOLNÁR EMIL 

a „Székely Hirlap"-ot 
BIRÓ LAJOS alapitotta- 

ELŐFIZETESI ÁRAK.: 
félévre - 80 lej. Egy hóra - 14 lej 
Negyedévre 40 lej. Külföldre egy évre 280 lei 

Vonatok érkezése 

1a TaréubSacuese ből indul Brasov felé55 

Tárgul-Sácuesc-re érkezik Brasov felő 
981, 1686, 2180 

Közhirré 

tesszük!! 

,Ha jól akar 

mulatni, akkor 
legyen ott a 

KSE. 

atlétáinak hus- 

hagyókeddi 

tornabemutató 

-jával egybekötött TEA-ESTÉLYén. 
Kezdete 9 órakor a Klubház nagy- 
termében. 

- Városi bál Ma, szombaton lesz a 
városi bál, mely iránt város és vidékszerte 
nagy az érdektődés. A bálon - ugy érte- 
sülünk - megjelenik Petrini ezredes, a vár- 
megye prefektusa is. 

- Hangverseny, Február 25.én, szom- 
baton este fei 9 óra: kezdettel a K.S.E. 
rendezésében hangverseny lesz a sport- 
házban. A hangverseny ket szereplője: ár. 
Torök Zoltánne és Bera Márton, kiknek is- 
mert nagy zenei tudása már előre biztosítja 
az est sikerét. 

- Haálos karambol a Magyaros 
tetőn. Szerdán delelőtt egy regátbe i tleher- 
gepkocsi a Magyaros-tetőn elűtött egy két- 
lovas fogatot. A szekéren ülök meghaltak 

- Ujabb százezerlejes nyere nény 
a Kovács hirlapirodában, - A feb uar 
15 ikiosztálysorsjáték huzásán - a 
Kovács-hirlapirodában ujra befulott egy 
százezerlejes nyeremény Ezuttal a szeren- 
cse egy vidéki sorsjegyvásárlót, egy öreg, 
szekely embert ért. Ezen kivül még sok 
kisebb nyereményt huztak ki. 

- Hajsza a lekete cujka utaán. A 
mult pénteken este 10 órakor nagy zaj 
verte lel a város főterenek csöndjét. Két- 
lovas szekér vágtatott keresztül a főteren 
s ultaána egy penzügyőr szaladt, aki meg 
akarta a szekeret állítani. A szekér a 
Finta-féle korcsma melletti utcába vágott 
á', majd pedig egy zsákutcába fordul, 
ahol szerencsétlenségere meg kellett állani 
és a pénzügyőrségnek sikerült a meneküű- 
lőket ártalmatlanná tenni. A szekéren két 
hordóban száznegyven iiter adózatlan cuj- 
ka volt. A pálinkát elkobozták s megindult 
az eljárás a cujkát szállitó két regátbeli 
parasztember ellen. 

- Felkérjük előlizetőinket az 
esedékes előiize tői dijaik minél 

dicsőségesen, mikor is az emberi gyarió előbbi belizetésére.
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Tudnivalók a 
száj és körömiájással kapcsolatban. 

Amint előrelátható volt, az a veszedel. 
mes száj és körömfájás, melyet ezelőtt más- 
fél évvei francia Marokkóból, juhokkal cipel- 
tek be Európába - hozzánk is elérkezett. 
A betegség már járásunk fterületén is előfor- 
dult s éppen ezért szükségszerünek tarfjuk 
közölni gazdaközönségünkkel azokat az érte. 
süléseket, melyeket dr, Krafft járási állator- 
vos urtól kapiunk, 

A marokkoi száj és körömfájás Európá. 
ban előbb Franciaországban és Angli 
ában lépelt fel és akkor még annyira vesze 
delmes volt, hogy pl. Angliában egy, két 
ferlőzéset egész falvak állatállományát ki. 
pusztitották, hogy a terjedést igy megakadá 
lyozzák. A járvány leküzdésére Németország 
külön kisérleti állomási szerelt fel és sikerült 
is az ellen olltöanyagol előállitani, de azt elég 
nagy mennyiségben gyártlani nem iudiák, 

Mire a járvány hozzánk elérkezeltt, sokat 
veszitett erejeből s hála a Gondviselésnek, 
suyos eset csak ritkán fordul elő. Az óva- 
tosság azonban indokolt s a betegséget, mi- 
helyt valamelyik gazdaságban fellépeit, hala- 
déktalanul jelenteni kell. 

lellemző tünet a körömfálás és a száj- 
ban mutatkozó fehér holyagzodás. Sulyosabb 
esetlben láz, légzési zavar és gyomormenés. 
Az enyhébb esetben hipermangános szájöb. 
lögetés, tiszta almozás és a körmök faszén. 
porral való behintése segit az állajon. Mész- 

szel, vagy mészlével vaó kezelés azonban 
nem jó, mert halványozza a fájdalmakat. A 
beteg állat elkülönitendő és az elhasznált alom 
is külön kezelendő ugy, hogy lega ább 60 
fokos felmelegedés következtében abacillusok 
elpusztuljanak. A beteg állat teje csak jól 
felforralás után használhaló. 

A belegség serlésekre és juhokra is 
elragad és a fiatal bárányok kivétel nélkül 
belepusztulnak, 

A járványos udvart zárolni kel. Ajánlatos, 
hogy a beteg állatok kezelését állatorvos 
végezze. Sulyosabb esetben oltás által szép 
eredményeket lehet elérni. F-i 

Hirdetmény 
A Chelinfai közbirtokosság igazgatósága s s Belszinn!:!:: " 

közhirré teszi, hogy a ghelinfai közbirtokos. Piaci árak: Borju I. minőség , 4- ság tulajdonát képező Bonyó, Hertán, Asztag Borju II. minőség ! 32- Musát erdők és a Köróbérc erdő Taárgul.Sácuesc, feb. 16 Sertes - 
1939 évi legeltetési joga : „karaj ; „36- 

Ohelinfjan a községházánál 1939 február 25-én Riza mázsája- e Ii. " háj 8- 
d, e, 10 órakor nyilvános árverésen Aa " - d0 " Szalonna zsírnak való " 36.- 

haszonbérbe fog adatni. zib j00 " Zsír - Árverési feltételek a közbirtokosség el- kukorica 7 o IV. VENDÉGLŐI ÁRAK nökénél magtudhatók. ukofica,,,,, 1 Tejeskávé 2 kitlivel Lei 8- Chelinja. 1959 lebruár 6. Lencse , - - b600 , i pohár tej .3- 
Héjja Istvén kb. jegyző Cseh István elnök Burgonya, - - 1160 ,, 1 leves nó- 
ggzge amemmmmn Alma kilója - - 8-10 " csorba "1- a Tojás darapja - - t, 1 főzelek feltéttel ,i2- 
Lemnia (lemhényi) állomaással szemben Csicke pária-- 60, Borju és marhasült köritéssel : 16- 

k ; 1 adag kompot, turó és aludtte; 8- jó karban levő Liba f darab - - 10,, V. CZUKOR 
: ő uk!,, 50 ! 

hidmér leg Ruca1 , - - 50, Porcukor kér. „33- 
és egy uj kétszobas- Pulyka, - - 160 , Kockacukor ker. „34- 

LAKOHÁZ ELADO Tej literje - - 4, VI. PETROLEUM1 liter Lei 4- 
Cim a kiadóban Vaj kilója - - 80,, VII. SOŐ 1 kilogram ,340 
zzzzsz Turó ,, - - 70,, VIII. VaAS kilokramonkent 

Murok 5 darab - Kereskedelmi vas Li 1 ág 
Haszonbéri hírdetés Petrezselyem 5 darab - 1, Slves y 13 Gömb vas , 13 

zeller 2ab 1 " Pathó vas 14 80 Dánokban a Hangya Szövelkezet üzlet- etek 5 - 1 A 
helyiségeben 1939 lebruár 26 án délutan Kaerfiol 1 darab - - ó, / SzÁMLoDal Ákak s7- 2 őrakor Cekla 1 darab - 2 1 utcai szoba 2 ággya Lei 867- 

g z z z " 1 utcai szoba 1 ággyal 72.- nyilvános árverésen Hagyma 1 koszoru - 15 , 1i udvari szoba 2 aggyal 1- 
1930 évre haszonbérbe adatik: Tő d s 1 udvari szoba 1 ággyal 62.- 

az özy BIRÓ KÁROLYNÉ és BECzZó Péree lŐzsdei árak: X. BÉRKOCSI DIJAK GÉELY hagyatékából 97 hold szántó, 19 B ; ély rés 
hold kaszáló és 3 hold belsőség. Arra máséja - ág0 1ő a vartrála áehe részre Li2- 
Felvilágositási nyujt JOÓS IMRE hagyatéki Rozs , - 10 2 lovas bérkeci Lei 20- 

Kö id x icrnarai " - 40 Ongyujtó kovával 
Onyv Uj onsago téna mázsája - 130 . államilag védjegyezve - kaphatós / , Here és lucerna szénamm. 135 , ; . , a Kovács-hirlapirodában Bab mázsája - - 880, Kovács-hirlapirodában 

Apróhirdetések 
E hirdetések hívatalos árszabály szerint 

iz sorig szavanként szaámittatnak. Minden hirdetés 
előre fizetendő 

4 szobás lakás 
mellékhelyiséggel z Cim 

a piactéren eladó 12, udv. tér 1. 

Bármilyen hirdetést 
vétel, eladás, előfizetés, birósági itéletek köz 
lését stb. az UNIVERSUL lap részére felvesz 
és felvilágositásokat ad az „Universul" kézdi 
járási képviselője. Cim Constantin Armbrister 
Sirada Voevodul Mihai No 26. 

Kiadó 
özv. Jancsó Samuné féle lakásból ápr. 1 ére 
az alsó üzlethelyiség, ahol a telefon központ 
van, május 1 re pedig az emeleti lakás. 

Eladó zongora 
20,000 lejér. Értekezni Gavrilescu percep- 
torna, Tg. Sácuesc 

Diplomás tanárnő 
Irascia román nyelv, valamiat zongora lec- 
kélet ad, vizsgára előkészit tanulokat, ta- 
nulóleányokat. Érdeklődni Gavrilescunénál 
Tg. Sácuesc, Perceptia. 

Intelligens egyénnek 
magyar nyelvleckeert cserébe román nyelv 
leckét adok Gavrilescuné. Perceptia, Tg. 
Sácuesc. 

Diétás koszt 
jó házaál kapható. Cim a kiadóban 

Mütrágya beszerzését 
közvetiti Eperjessy Albert. Jelentkezők 
forduljanak közvetlenül hozzá. 

TOLNAI VILÁGLAPOK és 
SZINHÁZI ÉLET 

régi számait megvásárolja 

a KOVÁCS-hirlapiroda 
............. 

hirdet azonnali belépéssel. Felvilágositással 

1939. Február 19 

Az alungeni „Agricola" fogyasztási szö. 
vetkezet bolos és korcsuakezelői állás 

a szerkesztőség is szolgál. Cim: „Agricola" 
Coop de Consum Alungeni, jud. Treiscaune. 

Iskolai 
szükségle! 
legolcsóbb 
bevásárlási 
forrása a 

Kovács- 
7 hirlapíroda 

Maximális árak: 
Február hóra 

I. LISZT 

4 es számu 1 kilogram Lei 9,.- 820 
5 ős „, 850 770 
6 os „ 650 570 
Kukoríca liszt „5.25 475 

II. KENYÉR 

4 es számu lisztből készült kg..ként 9- 
5ős, „ 850 
ó os " 650 

III. HUS 

. - 

1 minőségű marhahus kg.-ként 24- 

livomata MINERVA Taárgul-8keuese 1939


